ZMLUVA O SPOLUPRACI
pri realizacii projektu ,,Investicia v ranom detstve — podpora socialnej inovacie
a integracie Romov* v ramci programu PROGRESS
¢islo: USVRK-OKA-2014-000548-017

uzavreta na zaklade ustanovenia § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika
V zneni neskorsich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami:

Koordinatorom projektu: Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava,
ICO: 00151866
zastupeny:
Ing. Denisa Sakova, PhD.
veduca sluzobného tradu
na zaklade plnomocenstva ¢.p.: KVSU-2012/00692-001
z 15. 05. 2012
(d’alej len ,.koordinator)

Partnerom projektu:
Mesto Stara LCuboviia

sidlo: Obchodna 1, 064 01 Stara Cubovna
ICO: 00330167 5
zastipeny: PaedDr. Michal BIGANIC
primator
(dalej len ,,partnere)
(d’alej len ,,zmluva®)
Preambula

Ucastnici tejto zmluvy sa dohodli na partnerstve pri realizacii projektu s nazvom
LInvesticia v ranom detstve — podpora socialnej inovacie a integracie Rémov*,
grantova zmluva ¢. VS/2012/0505 (d’alej len ,,projekt).

CLI
Predmet a uicel zmluvy

1) Predmetom tejto zmluvy je zavézok zmluvnych stran spolupracovat na realizacii
projektu v rozsahu a spésobom upravenom touto zmluvou a jej prilohami uvedenymi
v ¢l IX ods. 6, ako i zavdzok koordinatora poskytnut’ partnerovi finan¢né prostriedky
na realizaciu aktivit projektu v rozsahu a spdésobom upravenom touto zmluvou a jej
prilohami uvedenymi v ¢l. IX ods. 6.

2) Utelom tejto zmluvy je tGprava osobitnych zmluvnych podmienok, ako aj prav
a povinnosti zmluvnych stran pri plneni tloh a zadvizkov vyplyvajacich zo zmluvy ¢.
VS/2012/0505 uzavretej medzi koordinatorom a Eurdpskou komisiou (dalej len
,,komisia“) dia 10. decembra 2012 a jej dodatkov.



3)

1)

2)

3)

Ustanovenia tejto zmluvy sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky
a pravnym poriadkom Europskej unie. Obsah tejto zmluvy vychédza z ustanoveni
Vyzvy Europskej komisie ¢. VP/2011/009 ,,Call for Proposals for Social
Experimentations — PROGRESS 2011“ a zmluvy ¢. VS/2012/0505, ktort uzavrel
koordinator s komisiou dia 10. decembra 2012. Otazky a pravne vztahy, ktoré nie st
upraven¢  touto  zmluvou sa  spravuju  ustanoveniami  zmluvy = C.
VS/2012/0505, prislusnymi rozpoc¢tovymi pravidlami, ktoré sa vztahuju na v§eobecny
rozpoc¢et Eurdpskej tnie [€l. 212 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢.
966/2012 z25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
v§eobecny rozpodet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002]
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. V pripade rozporu
tejto zmluvy s ustanoveniami zmluvy ¢. VS/2012/0505, maja ustanovenia zmluvy ¢.
VS/2012/0505 prednost’ pred ustanoveniami tejto zmluvy.

CL1I
Prava a povinnosti partnera

Na tcely podrla ¢l. | tejto zmluvy sa partner zavazujh realizovat’ nasledujuce aktivity
projektu tak, ako su definované v schvalenom rozpocte pre partnera projektu:

a) upravit, pripadne zrekonStruovat’ priestory materskej Skoly v obci pre
zabezpecenie rozSirenia celkovej kapacity materskej Skoly a zabezpecenia
kvalitnych podmienok na pripravu deti na zédkladnu skolu;

b) zariadit’ interiér materskej $koly tak, aby spifial podmienky kvalitnej pripravy
deti na zakladnu Skolu;

C) zabezpelit knihy, hracky, vychovné pomocky pre potreby vychovy v materskej
Skole v rozsahu uvedenom v schvalenom rozpodte;

d) technicka podporu pri implementacii projektu prostrednictvom partnerom
uréeného pracovnika pocas celej doby realizacie projektu.

Okrem toho sa partner zavizuje:

a) riadne a v€as informovat koordinatora o zmenach suvisiacich s realizaciou
aktivit,

b) pri implementacii projektu zachovavat hospodarnost, efektivnost’ a ti¢innost’
vydavkov, zdsadu transparentnosti, proporcionality, nediskriminécie
arovnakého zaobchadzania, ako aj vSetky pravidla, ktoré sa vztahuji na
koordinadtora — prijemcu grantu, podla zisad rozpoctovych pravidiel
vzt'ahujucich sa na vSeobecny rozpocet Unie,

c) poskytnat koordinatorovi a organom komisie vSetku potrebnu sucinnost’ pri
kontrole dodrzania povinnosti ustanovenych v tejto zmluve, osobitne v pismene
d).

d) uchovavat zaznamy, doklady, i¢tovné a danové doklady, Statistické zaznamy a
iné zadznamy tykajlce sa realizdcie projektu financovaného z uvedeného grantu
najmenej pat rokov po vyplateni zostatku grantu koordinatorovi, pokial
S prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov nevyplyva dlhsia doba.

Partner mé& narok na uhradu opravnenych ndkladov stvisiacich s implementaciou
projektovych aktivit podla ¢1. IT ods. 1 a ods. 2 tejto zmluvy, a to maximalne vo vyske
podla celkového schvaleného rozpoctu projektu a na zéklade vzajomnej dohody:

a) maximalne do vySky spolu: 2 000,- EUR, slovom dvetisic eur, na aktivity
uvedené v ¢lanku II. ods. 1, pismeno a)



b) maximalne do vysky spolu: 2 000,- EUR, slovom dvetisic eur, na aktivity
uvedené v ¢lanku II. ods. 1, pismena b) a €)

4) Partner nema narok na uhradu nakladov, ktoré,
a) prekracuju opravnené naklady v odseku 5,
b) prekracuju limit uvedeny v odseku 3,
C) porusuja pravidla, ktoré sa vztahuji na koordinatora — prijemcu grantu podla
zasad rozpoctovych pravidiel vzt'ahujicich sa na vS§eobecny rozpocet unie,
d) neboli pouzité na realizaciu aktivit uvedenych v odseku 1,
e) boli vyziadané na zaklade nepravdivych alebo netiplnych udajov.

5) Opravnené naklady podla odseku 3 st naklady, ktoré

a) vznikli pocas trvania projektu s vynimkou nakladov suvisiacich so zavereénymi
Spravami a osved¢eniami o audite,

b) st uvedené v celkovo odhadovanom rozpocte projektu,

C) su nevyhnutné na realizaciu projektu,

d) spihaju poziadavky platnych dafiovych predpisov a predpisov v oblasti
socialneho zabezpecenia,

€) su primerané, opodstatnené a spifiaju zasady riadneho finanéného hospodarenia,
najmi pokial’ ide o hospodarnost’ a efektivnost’,

CL. 111
Prava a povinnosti koordinatora

1) Koordinator je povinny:
a) realizovat nasledujuce aktivity projektu, ako st definované v opise schvaleného
projektu:

1 koordin4ciu implementéacie aktivit projektu a komunikéicie medzi
partnermi,

2.logistické a financné zabezpeCenie realizacie jednotlivych aktivit
projektu podl'a popisu projektu,

3.koordinaciu zabezpecCenia materialnej, technickej a finan¢nej podpory
pre materské Skoly, kde sa bude projekt implementovat,

4.koordinaciu a realizaciu medialnych aktivit savisiacich s propagaciou
projektu a zabezpecit’ informovanost’ o projekte,

S.ostatné aktivity, ktoré je potrebné zabezpecit' s cielom uspesne
realizovat’ projekt a ktoré nie st touto zmluvou ur¢ené na realizaciu
partnerovi,

b) zabezpeCovat’ komunikaciu s komisiou, pricom je zodpovedny za informovanie
komisie o priebehu, vysledkoch a pripadnych zmenach v ramci projektu,

c) uhradit’ partnerovi opravnené naklady maximalne vo vyske podla ¢l. II. odst. 3,
a to spdsobom podla ¢lanku IV tejto zmluvy.

2) Koordinator je opravneny:
a) pozadovat’ od partnera vsetky informacie a dokumenty stvisiace s realizaciou
aktivit podl'a ¢l. IlI. ods. 1 tejto zmluvy a kontrolovat’ ich priebezné plnenie,
b) koordinovat’ a sledovat’ plnenie jednotlivych tloh v sulade s ¢l. II. ods. 1 tejto
zmluvy.
c) vyzadovat akontrolovat plnenie zaviazkov partnerov ustanovenych V tejto
zmluve.



3)

1)

2)

3)

1)

2)

1)

2)

Koordinator vykondva koordinidciu projektu prostrednictvom svojej organizacnej
zlozky, ktorou je Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity, so sidlom Pribinova ul. ¢. 2, 812 72 Bratislava, adresa pre elektronicky
postovy styk splnomocnenecrk@minv.sk .

CL 1V
Financovanie aktivit projektu a partnera

Podla ¢lanku 1.4. zmluvy VS/2012/0505 sa na financovanie rozpo¢tu z programu
Progress poukazuje komisia koordinatorovi zalohové platby, pricom prva zalohova
platba podla ¢lanku 1.4.1 zmluvy VS/2012/0505 bola ustanovend vo vyske 30 %
schvalenej sumy grantu. Podla ¢l. 1.4.2 zmluvy VS/2012/0505 d’alsiu zalohovu platbu
vo vyske 40 % sumy grantu komisia poskytne koordinatorovi do 45 dni od
akceptovania vyuétovania prvej platby. Ziadost' o poskytnutie druhej zalohovej platby
zasiela koordinator komisii po vy€erpani 70 % prostriedkov prvej zalohovej platby.
Zvy$na suma grantu bude koordindtorovi uhradend do 45 dni od akceptovania
zaverecnych sprav a vyucétovania zvysnej sumy grantu Eurdpskou komisiou.

Financovanie aktivit partnera podla ¢l. II ods. 1 tejto zmluvy prebieha formou
refundacie vydavkov partnera na zaklade ich vytétovania koordinatorovi. Pri
vynakladani a refundacii nakladov partneri prihliadaji na systém financovania grantu
uvedeny vodseku 1, afinancovanie arefundaciu néakladov  koordinuju
S koordinatorom.

Koordinator sa zavdzuje uhradit’ partnerovi jeho vydavky najneskor do 30 dni od
predloZzenia uctovnych dokladov koordinatorovi. V pripade, Ze koordinator posudi
niektory z vydavkov ako neopravneny, je povinny informovat o tejto skuto¢nosti
partnera najneskor do 10 dni od predloZenia uctovnych dokladov.

CLV.
Predkladanie sprav a inych dokumentov

Partner je povinny predkladat’ koordinatorovi spravy o realizacii aktivit uvedenych v
¢l. I ods. 1 podl'a podmienok tejto zmluvy.

Spravy podl'a tohto ¢lanku zmluvy predlozi partner vo formate a Strukture, o ktorej ho
koordinator upovedomi v dostato¢nom predstihu.

ClL VI
Vyuctovanie a kontrola

Pri vyuctovani prostriedkov poskytnutych podla tejto zmluvy je partner povinny
postupovat’ v sulade so zékonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich

predpisov (dalej aj ,,zakon o G¢tovnictve*).

Vyuctovanie musi obsahovat’:


mailto:splnomocnenecrk@minv.sk

a)

b)
c)

finan¢né vyuctovanie vydavkov, vypracované v sulade so zdkonom O
uctovnictve, s predlozenim pisomného prehladu a Ccitatelnych fotokopii
uctovnych (danovych) dokladov preukazujucich pouzitie vynaloZenych
prostriedkov;

rekapitulaciu vydavkov,

pisomné potvrdenie (resp. vyhldsenie) Statutarneho zastupcu alebo prislusnej
zodpovednej osoby partnera o formalnej a vecnej spravnosti vyuctovania.

3) Vpripade verejného obstaravania partner dolozi aj kopie vSetkych podkladov
suvisiacich s verejnym obstaravanim.

4) Zavereéné vyuctovanie musi obsahovat’:

5)

6)

7)

8)

a)

b)

c)
d)

9)

pisomné vecné vyhodnotenie projektu vo forme zdverecnej spravy, z ktorého
bude zrejmé dodrzanie Gcelu pouzitia poskytnutych prostriedkov,

finan¢né vyuctovanie opravnenych nakladov vynaloZzenych na realizaciu
projektu, vypracované v sulade so zdkonom o uctovnictve, s predlozenim
pisomného prehl'adu a CitateI'nych fotokopii dokladov preukazujucich pouzitie
vynalozenych prostriedkov;

celkovu rekapitulécia vydavkov,

vycCislenie vysky celkovej cCerpanej sumy vynalozenej na realizaciu
projektovych aktivit uvedenych v €l. I ods. 1 tejto zmluvy,

pisomné potvrdenie (resp. vyhldsenie) Statutarneho zastupcu alebo prislusnej
zodpovednej osoby partnera o formalnej a vecnej spravnosti vyuactovania,
uvedenie miesta, na ktorom sa nachadzaju originaly dokladov suvisiace s
projektom u partnera.

na pripady na ktoré sa vzt'ahuji povinnosti verejného obstaravatel'a, kompletni
dokumentéciu z pouZitého postupu verejného obstaravania.

Za spravnost’ udajov uvedenych vo vyactovani zodpoveda Statutdrny zastupca partnera,
ktory spravnost’ vyuctovania potvrdi svojim podpisom. Sucastou potvrdenia je aj
¢estné vyhlasenie partnera, Ze dokumentéciu vyuctovanych prostriedkov nepouzil a ani
nepouZzije pri vyuctovani prostriedkov poskytnutych z inych zdrojov.

Vyuctovanie zasiela partner na adresu:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity
Projekt PROGRESS

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

Finan¢né vyuctovanie a ostatné prilohy sa zasielaju v jednom vyhotoveni.

Ak koordinator zisti v predloZzenom finan¢nom vyucétovani projektu nedostatky, vyzve
partnera na odstranenie zistenych nedostatkov a sucasne mu stanovi primerant lehotu
na ich odstranenie, najmenej vsak 10 pracovnych dni.



9)

Kontrolu dodrzania rozsahu, ucelu a podmienok dohodnutych v tejto zmluve ako aj
spravnosti vyuctovania a vecnej realizacie refundovanych vydavkov partnerovi je
opravneny vykonat' za koordinatora zamestnanec sekcie ekonomiky koordinatora,
zamestnanec sekcie kontroly ainspekénej sluzby koordinatora, zamestnanec Uradu
splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity koordinatora. Tymto
nie st dotknuté ustanovenia osobitnych predpisov upravujucich vykon kontroly
a auditu k tomu opravnenych organov Slovenskej republiky alebo Europskej unie.
Opravnenym organom kontroly je partner povinny preukdzat 1ucel pouzitia
refundovanych vydavkov spolu s listinnymi dokladmi v sulade s ustanoveniami tejto
zmluvy.

10) Partner je povinny vratit’ koordinatorovi refundované finanéné prostriedky, alebo ich

1)

2)

3)

4)

cast’, ktoré neboli opravnenymi nakladmi (¢l. IT ods. 4), a ktoré boli takto klasifikované
koordinatorom alebo prislusnym organom kontroly. Partner je sucasne povinny vratit’
koordinatorovi vSetky vynosy z takto poskytnutych prostriedkov (rozdiel medzi Cistym
urokom vzniknutym zo sumy pridelenej dotacie po odpocitani alikvotnej Casti poplatku
za vedenie uctu prijimatela, pripadne celého poplatku), ktoré boli pripisané na jeho
ucet.

CL VIl
Trvanie zmluvy a jej zanik

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréiti - na obdobie realizacie projektu do 31.
decembra 2014 ado koneé¢ného zuctovania sumy poskytnutého grantu s komisiou.
Tymto nie st dotknuté ustanovenia ¢l. I ods. 2 az 5, ¢l., [l ods. 2 a 3, ¢l. IV ods. 3, ¢l.
Vacl VI

Zavazky partnerov ztejto zmluvy zanikaji uskuto¢nenim projektu a splnenim si
vSetkych povinnosti a podmienok vyplyvajucich z tejto zmluvy a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov.

Tato zmluva zanika:
a) uplynutim doby, na ktora bola uzatvorena,
b) zanikom zmluvy uzavretej medzi koordinatorom a komisiou, uvedenou v ¢l. I
ods. 2 tejto zmluvy.
€) pisomnou dohodou zmluvnych stran o jej zaniku,
d) odstapenim od zmluvy koordinatorom alebo partnerom.

Odstupit’ od tejto zmluvy st opravnené zmluvné strany v pripade, ak jedna zo

zmluvnych stran zavazne alebo opakovane porusuje zmluvné alebo zakonné povinnosti
suvisiace s predmetom zmluvy:

a) v pripade, ze nastali skutocnosti zakladajuce pravo odstipit od zmluvy

v zmysle porusenia vysSie uvedenych zmluvnych alebo inych zakonnych

povinnosti jednou zo zmluvnych strdn, druhd zmluvna strana je povinna thto



5)

6)

7)

skutoCnost’ pisomne ozndmit’ zmluvnej strane, ktora povinnost’ porusila a dat’
jej 30-dnovu lehotu na odstranenie porusujuceho stavu;

b) pokial’ k odstraneniu porusujuceho stavu v uvedenej lehote neddjde, je zmluvna
strana opravnena od zmluvy odstupit’.

Za zavazné porusenie zmluvnych povinnosti partnera sa povazuje najma:

a) ak koordinator, alebo iny S§tatny organ zisti, ze listinné doklady
preukazujice splnenie podmienok na poskytnutie refundacie boli
nepravdivé, netplné alebo sfalSované,

b) ak partner vlastnym zavinenim nesplnil preukazatelne v plnom rozsahu
aktivity projektu uvedené v ¢l II ods. 1, alebo nespolupracuje
s koordinatorom na splneni aktivit projektu,

c) ak partner poziadal 0 uhradu nakladov, na ktoré nema narok, alebo ktoré nie
st opravnené (Cl. I ods. 4 a 5), ktoré predstavuju poskytnutie alebo pouzitie
verejnych prostriedkov v rozpore s uréenym ucelom, alebo umoznenie
bezddévodného obohatenia ziskanim finanéného prospechu z verejnych
prostriedkov,

d) ak partner nepredlozi finanéné vyhétovanie alebo Umyselne neplni
povinnosti podl'a ¢l. VI.

Ukoncenie zmluvného vztahu nezbavuje ziadneho tucastnika zmluvy povinnosti
vysporiadat’ zavizky, ktoré vznikli pocas trvania zmluvy.

Pokial’ partner odstipi od zmluvy z dovodu, ze nevie zabezpecit’ dodrzanie podmienok
dohodnutych v tejto zmluve, je povinny stcasne vratit celd sumu refundovanych
poskytnutych prostriedkov, pokial’ jeho odstipenie bude mat’ za nasledok nesplnenie
zmluvy ¢. VS/2012/0505 uzavretej medzi koordinatorom komisiou. Sucasne je
povinny nahradit koordinatorovi vSetky vydavky, avzniknutd Skodu, ktoré
koordinatorovi vznikli v suvislosti s odstupenim od zmluvy. Tieto povinnosti partnera
sa vzt'ahuju aj na pripad odstipenia od zmluvy koordinatorom podl'a odseku 5.

Cl. VIIIL.
Zodpovednost’ voci komisii

Partner ma zodpovednost’ vo¢i koordinatorovi za riadnu a v€asnl realizdciu aktivit
projektu uvedenych v ¢l. II ods. 1 tejto zmluvy a za dodrzanie vSetkych zavizkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Koordinator ma plnt zodpovednost’ vo¢i komisii za realizaciu projektu v sulade so
zmluvou uzatvorenou s komisiou a jeho riadne vyac¢tovanie komisii.



1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

CL IX.
Spolo¢né a zavere¢né ustanovenia

Partner podpisanim tejto zmluvy vyhlasuje, Ze koordinatorovi udeluje suhlas so
spracovanim jeho osobnych udajov potrebnych na realizaciu tejto zmluvy a ze suhlasi
so zverejnenim tychto tdajov na ucely § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov a § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov.

Nedodrzanie zmluvne dohodnutych podmienok =zakladajuce skutocnosti uvedené
v § 31 zékona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov sa povazuje za porusenie
finan¢nej discipliny.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze ich sposobilost’ a vol'nost’ uzavriet' tuto zmluvu, ako aj
sposobilost’ k stivisiacim pradvnym ukonom nie st ziadnym spdsobom obmedzené alebo
vylucené.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
sthlasu ju vo vlastnom mene podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych jeden
rovnopis dostane partner a dva rovnopisy dostane koordinator.

Zmluva nadobuda platnost diiom podpisania zmluvnymi stranami. Uginnost tato
zmluva nadobtida diom nasledujicim po jej zverejneni v zmysle § 47a ods. 1
Obcianskeho zakonnika v platnom zneni a § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich
predpisov. Koordinator zabezpe¢i zverejnenie zmluvy v centralnom registri zmlav
Uradu vlady Slovenskej republiky.

Obsah tejto zmluvy je mozné menit’ a dopiiiat’ len po dohode oboch zmluvnych stran.
Zmeny sa vykonavaji v pisomnej forme dodatkami ozna¢enymi poradovym cislom
ktoré budu podpisané zodpovednymi osobami zastupujicimi vSetky zmluvné strany.

Koordinator a partner sa dohodli, Ze ak niektora zmluvna strana bude mat’ informéciu 0
akejkol'vek skutocnosti alebo okolnosti, ktora by mohla byt sposobild priamo c¢i
nepriamo zmarit' alebo podstatne stazit' plnenie predmetu zmluvy, je tato zmluvna
strana povinna okamzite o tejto skuto¢nosti alebo okolnosti vyrozumiet’ druhtt zmluvna
stranu.

V pripade akéhokol'vek nedorozumenia, sporu, prip. sporného naroku sa zmluvné
strany zavézuju riesit’ ich bez zbyto¢ného odkladu, prednostne vzajomnou dohodou.



10) Partneri suhlasia, ze koordinator je opravneny pozitivne vysledky z realizovaného
projektu zverejnit, pouzit’ v rdmci svojej posobnosti a plnenia uloh, najmé za ucelom
zlepSovania spolo¢enského a socidlneho postavenia romskych komunit.

Podpisy:
Za koordinatora: Za partnera:
Ing. Denisa SAKOVA, PhD. PaedDr. Michal BIGANIC

veduca sluzobného uradu primator
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky



